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Všeobecne záväzné nariadenie č. 10/2023 
o miestnom poplatku za komunálne odpady a drobné stavebné odpady 

 

Mesto Michalovce v zmysle ustanovenia § 6 zákona SNR č. 369/1990 Zb. o obecnom zriadení 
v znení neskorších predpisov a zákona č. 582/2004 Z. z. o miestnych daniach a miestnom  
poplatku za komunálne odpady a drobné stavebné odpady (ďalej len zákon č. 582/2004 Z. 
z.) v znení neskorších predpisov, vydáva pre územie mesta Michalovce toto Všeobecne 
záväzné nariadenie č. 10/2023 o miestnom poplatku za komunálne odpady a drobné 
stavebné odpady. 
 

Článok 1 
Úvodné ustanovenie 

Týmto všeobecne záväzným nariadením (ďalej len „VZN“) Mesto Michalovce, ako správca 
dane v nadväznosti na zákon č. 582/2004 Z. z. o miestnych daniach a poplatku za komunálne 
odpady a drobné stavebné odpady v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon“), 
ustanovuje pre územie Mesta Michalovce (ďalej len „mesto“), sadzby poplatku za komunálne 
odpady a drobné stavebné odpady (ďalej len „poplatok“), podmienky, ktorých splnenie má 
poplatník preukázať, a doklady, ktoré má poplatník predložiť pri vrátení poplatku alebo jeho 
pomernej časti a pri znížení alebo odpustení poplatku, spôsob a lehotu na zaplatenie poplatku 
pri neváženom množstvovom zbere a pri váženom množstvovom zbere drobného stavebného 
odpadu, označenie platby, ako aj ďalšie náležitosti poplatku. 
 

Článok 2 
Predmet poplatku a poplatník 

1. Poplatok sa platí za 
a) činnosti nakladania so zmesovým komunálnym odpadom, 
b) činnosti nakladania s biologicky rozložiteľným komunálnym odpadom, okrem 

biologicky rozložiteľného komunálneho odpadu zo záhrad a parkov od poplatníkov 
podľa § 77 odseku 2 písm. b) a c) zákona, 

c) triedený zber zložiek komunálneho odpadu, na ktoré sa nevzťahuje rozšírená 
zodpovednosť výrobcov, od poplatníkov podľa § 77 odseku 2 písm. a) zákona, 

d) náklady spôsobené nedôsledným triedením oddelene zbieraných zložiek komunálneho 
odpadu, na ktoré sa vzťahuje rozšírená zodpovednosť výrobcov a 

e) náklady presahujúce výšku obvyklých nákladov podľa osobitného predpisu, 
f) činnosti nakladania s drobným stavebným odpadom, ak v obci nebol zavedený 

množstvový zber drobného stavebného odpadu. 
 
2. Poplatok platí poplatník, ktorým je: 

a) fyzická osoba, ktorá má v meste trvalý pobyt alebo prechodný pobyt alebo ktorá je na 
území mesta oprávnená užívať alebo užíva byt, nebytový priestor, pozemnú stavbu 
alebo jej časť, alebo objekt ktorý nie je stavbou, alebo záhradu, vinicu, ovocný sad, 
trávnatý porast na iný účel ako na podnikanie, pozemok v zastavanom území obce 
okrem lesného pozemku a pozemku, ktorý je evidovaný v katastri nehnuteľností ako 
vodná plocha (ďalej len „nehnuteľnosť“), 

b) právnická osoba, ktorá je oprávnená užívať alebo užíva nehnuteľnosť nachádzajúcu sa 
na území mesta na iný účel ako na podnikanie,  
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c) podnikateľ, ktorý je oprávnený užívať alebo užíva nehnuteľnosť nachádzajúcu sa na 
území mesta na účel podnikania.  

3. Ak má osoba podľa ods. 2 písm. a) v meste súčasne trvalý pobyt a prechodný pobyt, 
poplatníkom je len raz a poplatok platí iba z dôvodu trvalého pobytu.  
Ak má osoba podľa ods. 2 písm. a) v meste trvalý pobyt alebo prechodný pobyt a súčasne 
je oprávnená užívať alebo užíva nehnuteľnosť na iný účel ako na podnikanie, poplatok platí 
iba z dôvodu trvalého pobytu alebo prechodného pobytu.  
Ak má osoba podľa ods. 2 písm. a) v meste trvalý pobyt alebo prechodný pobyt a súčasne 
je podľa ods. 2 písm. c) fyzickou osobou oprávnenou na podnikanie a miestom podnikania 
je miesto jej trvalého pobytu alebo prechodného pobytu a v tomto mieste nemá zriadenú 
prevádzkareň, poplatok platí iba raz z dôvodu trvalého pobytu alebo prechodného pobytu.  
Ak poplatník nemá v meste trvalý pobyt ani prechodný pobyt a je oprávnený na území 
mesta užívať alebo užíva viac nehnuteľností, poplatok platí a poplatníkom je len raz. To 
neplatí, ak sa na poplatníka vzťahuje množstvový zber v príslušnej časti mesta. 

4. Poplatok od poplatníka v ustanovenej výške pre mesto vyberá a za vybraný poplatok ručí: 
a) vlastník nehnuteľnosti; ak je nehnuteľnosť v spoluvlastníctve viacerých spoluvlastníkov 

alebo ak ide o bytový dom, poplatok vyberá a za vybraný poplatok ručí zástupca alebo 
správca určený spoluvlastníkmi, ak s výberom poplatku zástupca alebo správca súhlasí, 

b) správca, ak je vlastníkom nehnuteľnosti štát, vyšší územný celok alebo obec (ďalej len 
„platiteľ“). 

5. Poplatková povinnosť vzniká dňom, ktorým nastane skutočnosť uvedená v odseku 2 tohto 
článku, a zaniká dňom, ktorým táto skutočnosť zanikne. 
 

Článok 3 
Určenie a sadzba poplatku                                                   

1. Mesto určuje: 
a) paušálny poplatok pre osoby uvedené v Článku 2 ods. 2 písm. a) tohto VZN za osobu 

a kalendárny deň v sume 0,135 eura, 
b) poplatok za nevážený množstvový zber komunálneho odpadu pre právnické osoby 

uvedené v Článku 2 ods. 2 písm. b) tohto VZN, pre podnikateľov uvedených v Článku 2 
ods. 2 písm. c) tohto VZN a pre fyzické osoby bývajúce v bytových domov na ulici 
Mlynskej, kde mesto zabezpečuje vývoz veľkoobjemovými kontajnermi v sume 0,022 
eura za jeden liter komunálnych odpadov, 

c) poplatok za vážený množstvový zber drobného stavebného odpadu v sume 0,033 eura 
za jeden kilogram drobných stavebných odpadov. 

2. Poplatok sa vyrubuje každoročne na celé zdaňovacie obdobie, ktorým je kalendárny rok. 
 

Článok 4 
Oznamovacia povinnosť 

1. Poplatník je povinný v priebehu zdaňovacieho obdobia oznámiť mestu vznik poplatkovej 
povinnosti do 30 dní odo dňa vzniku poplatkovej povinnosti v zmysle Článku 2 ods. 5 tohto 
VZN a 
a) uviesť meno, priezvisko, titul, rodné číslo, adresu trvalého pobytu, adresu 

prechodného pobytu (ďalej len „identifikačné údaje“); v prípade určeného zástupcu 
podľa § 77 ods. 7 zákona aj identifikačné údaje za ostatných členov domácnosti, a ak 
je poplatníkom osoba podľa Článku 2 ods. 2 písm. b) a c) tohto VZN, názov alebo 
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obchodné meno alebo dodatok obchodného mena, sídlo alebo miesto podnikania a 
identifikačné číslo, 

b) uviesť údaje rozhodujúce na určenie poplatku, 
c) ak požaduje zníženie alebo odpustenie poplatku, predložiť aj doklady, ktoré 

odôvodňujú zníženie alebo odpustenie poplatku. 
2. Zmeny skutočností rozhodujúcich na vyrubenie poplatku a zánik poplatkovej povinnosti v 

priebehu zdaňovacieho obdobia je poplatník povinný oznámiť mestu do 30 dní odo dňa, 
keď tieto nastali. Za zmenu skutočností rozhodujúcich na vyrubenie poplatku sa 
nepovažuje uplatnenie nároku na zníženie a odpustenie poplatku. 

3. Tlačivá na oznámenie vzniku, zmeny alebo zániku poplatkovej povinnosti k poplatku si 
môžu poplatníci vyzdvihnúť na Mestskom úrade Michalovce, referáte daní a poplatkov v 
úradných hodinách a sú zverejnené na webovej stráne Mesta Michalovce 
www.michalovce.sk/sk/clanok/dane-a-poplatky.  

 
Článok 5 

Podmienky pre vrátenie poplatku alebo jeho pomernej časti  
1. Mesto na základe písomnej žiadosti poplatníka vráti poplatok alebo jeho pomernú časť 

poplatníkovi, ktorému zanikla povinnosť platiť poplatok v priebehu zdaňovacieho obdobia 
ak preukáže splnenie podmienok na vrátenie poplatku alebo jeho pomernej časti a oznámi 
zánik poplatkovej povinnosti do 30 dní odo dňa zániku skutočností uvedených v Článku 2 
ods. 2 tohto VZN. 

2. Podkladom preukazujúcim splnenie podmienok na vrátenie poplatku alebo jeho pomernej 
časti sú: 
a) doklad o zrušení trvalého alebo prechodného pobytu na území mesta,  
b) doklad preukazujúci zánik práva užívať nehnuteľnosť, 
c) úmrtný list vydaný v zahraničí. 

 
Článok 6 

Podmienky a podklady pre zníženie alebo odpustenie poplatku 
1. Podmienkou pre zníženie alebo odpustenie poplatku je doručenie písomnej žiadosti spolu 

s príslušnými dokladmi uvedenými v tomto VZN v lehote uvedenej v ods. 10 tohto článku, 
inak nárok na zníženie alebo odpustenie poplatku zaniká. 

2. Poplatník v žiadosti o zníženie alebo odpustenie poplatku podľa bodu 6 a bodu 8 tohto 
článku uvedie, koľko dní sa v príslušnom roku zdržiava alebo sa zdržiaval na území mesta. 
Mesto zníži alebo odpustí poplatok poplatníkovi za obdobie, za ktoré poplatník preukáže 
splnenie podmienok na zníženie alebo odpustenie poplatku a predloží podklady určené 
v tomto VZN. 

3. Mesto ustanovuje zníženie poplatku o 30 % poplatníkovi, ktorým je fyzická osoba 
v hmotnej núdzi, fyzická osoba staršia ako 62 rokov, držiteľ preukazu fyzickej osoby s 
ťažkým zdravotným postihnutím alebo držiteľ preukazu fyzickej osoby s ťažkým 
zdravotným postihnutím so sprievodcom. 

4. Podkladom na preukázanie nároku na zníženie poplatku podľa ods. 3 je:  
a) potvrdenie o poberaní pomoci v hmotnej núdzi nie staršie ako 1 mesiac pred podaním 

žiadosti o zníženie poplatku, 
b) fotokópia preukazu fyzickej osoby s ťažkým zdravotným postihnutím,  
c) fotokópia preukazu fyzickej osoby s ťažkým zdravotným postihnutím so sprievodcom. 

http://www.michalovce.sk/sk/clanok/dane-a-poplatky


4 
 

5. Ak ide o znížene poplatku podľa ods. 3 poplatníkovi, ktorý presiahol vekovú hranicu 62 
rokov, považuje sa nárok za uplatnený dosiahnutím takto ustanovenej vekovej hranice 
poplatníka. 

6. Mesto zníži poplatok o 50 % za obdobie, za ktoré poplatník mestu preukáže splnenie 
podmienok na zníženie poplatku a predloží podklady, že viac ako 90 dní v zdaňovacom 
období sa nezdržiava alebo nezdržiaval na území mesta. 

7. Podkladom na preukázanie nároku na zníženie poplatku podľa ods. 6 je: 
a) poskytnutie údajov v rozsahu meno, priezvisko a rodné číslo alebo dátum 

narodenia žiaka alebo študenta, ktoré sú potrebné na overenie statusu žiaka alebo 
študenta prostredníctvom informačného systému spolu s dokladom o ubytovaní 
mimo územia mesta, 

b) potvrdenie zamestnávateľa o trvaní pracovného pomeru alebo výkone práce 
poplatníka mimo územia mesta na území Slovenskej republiky spolu s dokladom o 
ubytovaní mimo územia mesta, 

c) potvrdenie detského lekára pôsobiaceho mimo územia mesta, ak si uplatňuje 
nárok na zníženie poplatku rodič dieťaťa v predškolskom veku a zároveň si 
uplatňuje nárok na zníženie poplatku aj za maloleté dieťa žijúce mimo územia 
mesta, 

d) nájomná zmluva uzatvorená v kalendárom roku za ktorý žiada poplatník zníženie 
poplatku alebo potvrdenie o trvaní nájomného vzťahu, 

e) potvrdenie o prechodnom pobyte v inej obci za zdaňovacie obdobie za ktoré 
poplatník žiada o zníženie poplatku. 

8. Mesto odpustí poplatok za obdobie, za ktoré poplatník mestu preukáže splnenie 
podmienok na odpustenie poplatku a predloží podklady, že viac ako 90 dní v zdaňovacom 
období sa nezdržiava alebo nezdržiaval na území mesta. 

9. Podkladom na preukázanie nároku na odpustenie poplatku podľa ods. 8 je: 
a) rozhodnutie o vyrubení poplatku v obci v ktorej sa poplatník prechodne 

zdržiava, potvrdenie o jeho úhrade a doklad o prechodnom pobyte v tejto obci 
alebo doklad o tom, že poplatník je oprávnený užívať alebo užíva nehnuteľnosť v tejto 
obci (nájomná zmluva uzatvorená v kalendárom roku za ktorý žiada poplatník 
odpustenie poplatku, potvrdenie o trvaní nájomného vzťahu alebo výpis z listu 
vlastníctva); na základe týchto podkladov mesto odpustí poplatok poplatníkovi, ktorý 
má v meste trvalý pobyt a zároveň má prechodný pobyt v inej obci, pokiaľ sa nejedná 
o prechodný pobyt v rekreačnej chate alebo záhradnom domčeku, 

b) potvrdenie zamestnávateľa o trvaní pracovného pomeru alebo výkone práce 
poplatníka v zahraničí alebo pracovná zmluva uzatvorená na dobu neurčitú 
v kalendárom roku za ktorý žiada poplatník odpustenie poplatku, 

c) zahraničný živnostenský list alebo iné oprávnenie na vykonávanie činnosti poplatníka 
v zahraničí spolu dokladom o ubytovaní poplatníka v zahraničí,  

d) potvrdenie agentúry, ktorá poplatníkovi sprostredkovala prácu v zahraničí,  
e) potvrdenie o evidencii poplatníka v zozname nezamestnaných v zahraničí spolu 

s dokladom o ubytovaní poplatníka v zahraničí,  
f) potvrdenie príslušného úradu o tom, že poplatník je evidovaný v sociálnom systéme 

v zahraničí, 
g) potvrdenie vecne a miestne príslušného úradu o pobyte poplatníka v zahraničí, 
h) potvrdenie o úhrade miestnej alebo inej dane v zahraničí za príslušné zdaňovacie 

obdobie, 
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i) potvrdenie o návšteve školy a štúdiu v zahraničí za príslušné zdaňovacie obdobie ako 
doklad preukazujúci status žiaka alebo študenta, ktorý navštevuje školu so sídlom 
mimo územia Slovenskej republiky,  

j) potvrdenie detského lekára pôsobiaceho v zahraničí, ak si uplatňuje nárok na 
odpustenie poplatku rodič dieťaťa v predškolskom veku a zároveň si uplatňuje nárok 
na odpustenie poplatku aj za maloleté dieťa žijúce v zahraničí, 

k) potvrdenie príslušného úradu v zahraničí o poberaní príspevku na dieťa, ak si uplatňuje 
nárok na odpustenie poplatku rodič dieťaťa a zároveň si uplatňuje nárok na odpustenie 
poplatku aj za dieťa žijúce v zahraničí, 

l) potvrdenie o pôsobení profesionálnych vojakov alebo policajtov v misii v zahraničí, 
m) potvrdenie o výkone trestu odňatia slobody alebo potvrdenie o umiestnení vo 

vyšetrovacej väzbe,  
n) potvrdenie o dlhodobom pobyte v zdravotníckom zariadení alebo zariadení sociálnych 

služieb,  
o) doklad, ktorým poplatník, ktorý nemá na území mesta trvalý ani prechodný pobyt 

a ktorý je oprávnený užívať alebo užíva na území mesta nehnuteľnosť na iný účel ako 
podnikanie preukáže, že:  

i. nehnuteľnosť prenechal do užívania inej osobe (predložením nájomnej zmluvy, 
potvrdením o trvaní nájomného vzťahu alebo predložením zmluvy o bezodplatnom 
užívaní nehnuteľnosti) a súčasne, že osoby oprávnené užívať nehnuteľnosť 
oznámili mestu vznik poplatkovej povinnosti a za príslušný kalendárny rok uhradili 
mestu poplatok, 

ii. nehnuteľnosť neužíva, čo preukáže vyúčtovacími faktúrami za elektrickú energiu 
a vodu s nulovou resp. minimálnou spotrebou.  

10. Poplatník uplatní nárok na zníženie alebo odpustenie poplatku podľa podmienok a na 
základe podkladov ustanovených týmto VZN najneskôr do 30 dní po skončení 
zdaňovacieho obdobia, inak nárok na zníženie alebo odpustenie poplatku zaniká. 

11. Z podkladu, ktorým poplatník preukáže nárok na zníženie alebo odpustenie poplatku, musí 
byť zrejmé za aké zdaňovacie obdobie si poplatník uplatňuje nárok na zníženie alebo 
odpustenie poplatku. 

12. V prípade, ak sú podklady uvedené v ods. 9 tohto článku v inom ako slovenskom alebo 
českom jazyku, poplatník je povinný predložiť aj jeho preklad do slovenského jazyka 
(nevyžaduje sa úradný preklad), inak sa na žiadosť o odpustenie poplatku neprihliada. 

13. Podklady ktorými daňovník preukáže nárok na zníženie alebo odpustenie poplatku nie je 
možné nahradiť čestným prehlásením. 

14. Pri súbehu znížení poplatku sa uplatní jedno zníženie alebo zníženie výhodnejšie pre 
poplatníka. Ak  sa poplatník nezdržiava alebo sa nezdržiaval na území mesta viac ako 90 
dní, pričom túto  podmienku splní kumuláciou viacerých podmienok na zníženie a 
odpustenie poplatku, a súčasne obdobie s podmienkou na odpustenie poplatku, počas 
ktorého sa poplatník nezdržiaval na území  mesta je kratšie ako 90 dní, má nárok len na 
zníženie poplatku. 

15. V prípade, ak poplatník má nedoplatky na poplatku za predchádzajúce zdaňovacie 
obdobia, nemá nárok na zníženie alebo odpustenie poplatku. 

16. Tlačivá na podanie žiadosti o zníženie alebo odpustenie poplatku si môžu poplatníci 
vyzdvihnúť na Mestskom úrade Michalovce, referáte daní a poplatkov v úradných 
hodinách a sú zverejnené na webovej stráne Mesta Michalovce 
www.michalovce.sk/sk/clanok/dane-a-poplatky. 

http://www.michalovce.sk/sk/clanok/dane-a-poplatky
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17. Poplatník žiadosť o zníženie alebo odpustenie poplatku spolu s prílohami doručí mestu 
osobne do podateľne, prostredníctvom poštovej služby alebo v prostredníctvom 
Ústredného portálu verejnej správy podaním podpísaným kvalifikovaným elektronickým 
podpisom žiadateľa. 

 
Článok 7 

 Spôsob a lehota na zaplatenie poplatku pri neváženom množstvovom zbere a pri váženom 
množstvovom zbere drobného stavebného odpadu a označenie platby 

1. Mesto vyrubuje poplatok rozhodnutím, v ktorom určí spôsob a lehotu na zaplatenie 
poplatku. 

2. Poplatok je možné uhradiť: 
a) v hotovosti do pokladne mesta, 
b) poštovou poukážkou na účet mesta, 
c) bezhotovostným prevodom alebo vkladom na účet mesta, 
d) prostredníctvom samoobslužných platobných terminálov umiestnených vo vstupných 

priestoroch budov Mestského úradu Michalovce. 
3. Vyrubený poplatok je splatný do 15 dní odo dňa nadobudnutia právoplatnosti rozhodnutia 

o vyrubení poplatku, pričom mesto môže určiť platenie poplatku v splátkach. Splátky 
poplatku sú splatné v lehotách určených mestom v rozhodnutí, ktorým sa vyrubuje 
poplatok. Poplatník môže vyrubený poplatok, ktorý bol rozhodnutím mesta určený 
v splátkach, zaplatiť aj naraz najneskôr v lehote splatnosti prvej splátky. 

4. Poplatník je povinný označiť platbu poplatku variabilným a špecifickým symbolom 
uvedeným v rozhodnutí o vyrubení poplatku. 

                                                           
Článok 8 

Záverečné  ustanovenie 
1. Dňom účinnosti tohto VZN sa zrušuje platnosť VZN č. 230/2022 zo dňa 15.12.2022. 
2. Na tomto všeobecne záväznom nariadení mesta Michalovce sa uznieslo Mestské 

zastupiteľstvo v Michalovciach uznesením č. 105 zo dňa 05.12.2023. 
3. Toto všeobecne záväzné nariadenie nadobúda účinnosť dňom 01.01.2024. 
 

V Michalovciach dňa 05.12.2023 
 
 
 
                                                        Mgr. Miroslav Dufinec 
                                                                                                                 primátor mesta            
 


